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Договор № 5 

 

г. Шымкент  20 января 2026 года  

 

ТОО "Kaz Global Group",именуемый в дальнейшем «Поставщик, в лице директора Моминова 

А.И., действующего на основании Устава, с одной стороны, и  АО «Университет имени Жумабека 

Ахметулы Ташенева», именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице Председателя правления Аяшева 

О.А., действующего на основании Устава, с другой стороны, совместно именуемые «Стороны», 

заключили настоящий Договор на поставку товаров (далее – Договор) о нижеследующем: 
 

1. Предмет Договора 

1.1. Поставщик обязуется в установленные Договором сроки производить поставку 

компьютерной техники, оргтехнику, офисную технику и комплектующие на нее (далее – Товар), на 

основании заявок Покупателя (далее – Заявка).  

1.2. Покупатель обязуется принять и производить оплату за поставленный Поставщиком Товар 

в сроки и на условиях, определенных Договором. 

1.3. Товар поставляется партиями в соответствии с Заявкой. В Заявке содержится информация о 

наименовании и количестве поставляемого Поставщиком Товара, согласно перечню закупаемых товаров, 

указанных в Прайс-листе. Форма Заявки приведена в Приложении №1 к настоящему Договору. 

1.4. Заявки направляются Поставщику посредством электронной почты по адресу, указанному в 

разделе 14 настоящего Договора. 

1.5. Все приложения к настоящему Договору являются его неотъемлемой частью.  

    

2. Стоимость Договора и порядок расчетов 

2.1. Стоимость Договора составляет 36 680 500 (Тридцать шесть миллионов шестьсот 

восемьдесят тысяч пятьсот) тенге 00 тиын. 

2.2. Цена Товара включает в себя расходы на налоги, сборы, платежи и прочие расходы 

Поставщика, связанные с исполнением Договора. 
2.3. Стоимость каждой поставки определяется отдельно по каждой Заявке Покупателя и 

включает в себя количество Товара и стоимость Товара.  

2.4. Оплата по Договору производится: 

 предоплата 50% от общей стоимости 18 340 250 (Восемнадцать миллионов тристо сорок 

тысяч двести пятьдесят) тенге 00 тиын.  

 Окончательный расчет 50% от общей стоимости 18 340 250 (Восемнадцать миллионов 

тристо сорок тысяч двести пятьдесят) тенге 00 тиын, в течение 2 (двух) рабочих дней, со дня 

поставки товара.  

2.5. Платежи, предусмотренные пунктом 2.4 Договора, осуществляются Покупателем на 

текущий счет Поставщика, указанный в п. 14 Договора. 

 

3. Обязательства Сторон 

3.1. Поставщик обязуется: 

3.1.1. обеспечить поставку Товара надлежащего качества согласно соответствующей   Заявке на 

адрес Покупателя; 

3.1.2. представить Покупателю вместе с поставкой Товара исполнительную документацию,  а 

также иную документацию на Товар по требованию Покупателя, при их наличии; 

3.1.3. обеспечить комплектность поставляемого Товара; 

3.1.4. по желанию Покупателя консультировать его персонал в отношении порядка пользования 

Товаром, его свойств и качеств; 

3.1.5. за свой счет устранить недостатки Товаров, выявленные в период действия гарантии 

качества, в течение 3 (трех) дней с момента уведомления Покупателем о таких недостатках; 

3.1.6. обеспечить упаковку Товара, способную предотвратить его от повреждения или порчи во 

время перевозки к месту поставки в соответствии с требованиями каждого отдельного вида Товара.  

3.2. Покупатель обязуется: 

3.2.1. Своевременно производить оплату, предусмотренную пунктом 2.4 настоящего Договора. 

 

4. Сроки и место поставки (передачи) Товара 

4.1. Доставка Товара на объект Покупателя, адрес которого указывается в Заявке, производится 

Поставщиком по договоренности Сторон, в зависимости от количества и объема Товара. 

4.2. В случае если между Сторонами имеется договоренность о доставке, доставку Товара в 

переделах города Шымкент Поставщик осуществляет за свой счёт. 
4.3. Товар полностью поставляется Поставщиком Покупателю в течение 20 (Двадцати) рабочих 

дней с момента получения предоплаты от Покупателя. 

4.4. Датой поставки Товара считается дата подписания расходной накладной/акта приема-

передачи обеими Сторонами. 
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5. Поставка (передача) Товара 

5.1. Поставщик назначает своего ответственного представителя по Договору, для решения всех 

оперативных вопросов, возникающих в процессе его исполнения. 

5.2. Покупатель назначает ответственного представителя для приемки Товара у Поставщика. 

5.3. С поставкой Товара Поставщик обязуется представить следующие документы: 

 оригинал счета на оплату; 

 накладная на отпуск запасов на сторону/акт приема-передачи; 

 счет-фактура; 

 гарантийный талон. 

5.4. Покупатель обязан предоставить оформленную согласно законодательству РК доверенность 

на получение Товара и осуществить осмотр передаваемого Товара в месте его передачи. 

5.5. Покупатель принимает Товар на основании расходной накладной/акта приема-передачи, 

подписанного обеими Сторонами.  

5.6. Поставщик передает Заказчику Товар, свободный от прав третьих лиц.  

5.7. В случае установления недостачи, некомплектности, повреждения Товара и/или его 

несоответствия Заявке, Покупателем составляется претензия (рекламация) и направляется в адрес 

Поставщика в течение 3 (Трех) рабочих дней с даты приема Товара Покупателем. Поставщик обязан в 

течение 3 (Трех) рабочих дней со дня получения претензии (рекламации) поставить недопоставленный, 

доукомплектовать недоукомплектованный и/или заменить поврежденный Товар. Все расходы в этом 

случае осуществляются за счет Поставщика, при этом факт недостачи, некомплектности, повреждения 

Товара и/или его несоответствия Заявке, фиксируется Сторонами в соответствующем Акте, подписанном 

уполномоченными представителями обеих Сторон. 

 

6. Гарантийные обязательства и качество Товара 

6.1. Поставщик гарантирует Заказчику предоставление Товара надлежащего качества, 

количества, комплектности. Поставщик гарантирует, что Товар является новым, без дефектов. 

6.2. Гарантийный срок на Товар и условия гарантийного обслуживания содержатся в 

гарантийных талонах, поставляемых вместе с Товаром.  

6.3. Гарантийный срок исчисляется с даты получения Товара Покупателем по расходной 

накладной. При принятии Поставщиком решения о гарантийном обслуживании дефектного Товара 

Поставщик производит гарантийное обслуживание дефектного Товара в сроки, установленные 

производителем Товара. 

6.4. В течение гарантийного срока Поставщик обязуется заменить или отремонтировать без 

взимания дополнительной оплаты Товар или его составные части в случае выявления заводских 

дефектов в переданном Товаре, но не в случае амортизации и износа Товара. 

6.5. В случае обнаружении заводских дефектов в Товаре во время гарантийного срока, 

Покупатель уведомляет об этом Поставщика согласно разделу 9 Договора. 

 

7. Ответственность сторон 

7.1. За неисполнение или ненадлежащее исполнение условий настоящего Договора  Стороны 

несут ответственность в соответствии с действующим законодательством Республики Казахстан. 

7.2. Поставщик не несёт ответственность за Товар, доставленный Поставщику посредниками 

Поставщика (представителям транспортных компаний, экспедиторам, доверенным лицам Заказчика и 

т.д.).  
7.3. В случае нарушения сроков поставки и/или замены/допоставки Товара Поставщиком, 

Покупатель имеет право выставить в адрес Поставщика пеню в размере 0,1 % от суммы не 

поставленного, Товара за каждый день просрочки, но не более 10% от суммы недопоставленного Товара. 
7.4. При нарушении сроков оплаты стоимости Товара согласно расходным документам, с 

первого дня просрочки платежа до полного погашения просроченной 

задолженности, Покупатель уплачивает пеню в размере 0,1% от суммы просроченной задолженности за 

каждый день просрочки, но не более 10% от суммы просроченной задолженности. 

 

8. Обстоятельства непреодолимой силы 

8.1. Если какой-либо из Сторон препятствуют или задерживают исполнение обязательств по 

настоящему договору обстоятельства непреодолимой силы (описанные ниже), тогда исполнение 

Стороной обязательств по Договору приостанавливается соразмерно времени, в течение которого длятся 

обстоятельства непреодолимой силы и в той степени, в какой они препятствуют или задерживают 

исполнение обязательств Стороной. Устанавливается, тем не менее, что такая Сторона должна уведомить 

другую Сторону о наступлении обстоятельств непреодолимой силы, в соответствии с условиями 

Договора. 
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8.2. Обстоятельства непреодолимой силы, для целей настоящего Договора, означают любые 

обстоятельства, находящиеся вне разумного контроля Стороны, включая, но не ограничиваясь, пожары 

(за исключением происшедших вследствие преступной небрежности или халатности Стороны), 

наводнения, землетрясения, войны (объявленные и необъявленные), восстания, гражданские войны или 

массовые беспорядки, сбои в компьютерных сетях центральных банков, при наступлении которых 

Стороны не несут ответственности по настоящему Договору. Также Стороны не несут ответственности 

за обстоятельства, находящиеся вне их контроля, такие как принятие законодательных и иных 

нормативных актов Республики Казахстан, вследствие которых может стать невозможным 

своевременное выполнение обязательств по Договору. 

8.3. В течение 10 (Десяти) рабочих дней с момента наступления обстоятельств непреодолимой 

силы, Сторона, у которой имеются препятствия в выполнении обязательств по настоящему Договору, 

должна письменно уведомить другую Сторону о наступлении обстоятельств непреодолимой силы и о 

влиянии обстоятельств непреодолимой силы на выполнение ею таких обязательств. 

8.4. Если Сторона не сделала уведомления о обстоятельствах непреодолимой силы, как 

установлено настоящей статьей, она теряет право, оговоренное настоящим Договором, за исключением 

случаев, когда для такой Стороны в результате обстоятельств непреодолимой силы стало невозможным 

послать уведомление другой Стороне. 

8.5. Обстоятельства непреодолимой силы, носящие общеизвестный характер, дополнительных 

доказательств или уведомлений не требуют. Доказательства в отношении всех иных обстоятельств 

непреодолимой силы представляются заинтересованной Стороной. Доказательством, 

свидетельствующим о таких обстоятельствах и их длительности, являются документы, выданные 

Торгово-Промышленной Палатой или иным компетентным органом. 

8.6. В течение 10 (десяти) рабочих дней, после прекращения обстоятельств непреодолимой 

силы, вовлеченная в него Сторона должна письменно уведомить другую Сторону о прекращении 

обстоятельств непреодолимой силы и должна возобновить исполнение своих обязательств по 

настоящему Договору, в случае, если обстоятельства непреодолимой силы продолжается более 2 (двух) 

месяцев после его наступления, любая из Сторон вправе прервать действие настоящего Договора, 

письменно уведомив об этом другую Сторону не позднее, чем за 14 (Четырнадцать) рабочих дней, при 

этом каждая из Сторон вправе требовать в этом случае возврата всего, что она исполнила, не получив 

соответствующего встречного исполнения. 

 

9. Уведомления, переписка 

9.1. Все уведомления и другие сообщения, требуемые или предусмотренные по настоящему 

Договору, должны быть составлены в письменном виде и считаются должным образом сделанными, если 

они будут доставлены лично или по электронной почте участвующей Стороны. 

9.2. Любое уведомление, или иное сообщение, доставленное нарочно или по электронной почте 

в соответствии с требованиями, изложенными выше, считается должным образом переданным, 

отправленным, полученным или доставленным, во всех случаях в первый рабочий день после даты его 

доставки адресату (с учетом наличия квитанции о доставке, расписки посыльного, а в отношении 

сообщения, переданного по электронной почте, – обратного сообщения, которое служит достаточным, но 

не исключительным свидетельством такой доставки) или к такому времени, когда получен отказ адресата 

признать факт доставки при получении. 

 

 

10. Разрешение споров 

10.1. Стороны будут стремиться решить все возникшие разногласия дружественным путем на 

основе переговоров. 

10.2. Стороны пришли к соглашению рассматривать все споры (разногласия), возникающие в 

связи и по поводу настоящего Договора в суде общей юрисдикции в соответствии с законодательством 

Республики Казахстан. Применимое право - действующее законодательство Республики Казахстан. 

10.3. Претензии, направляемые Сторонами друг другу в связи с исполнением настоящего 

Договора, подлежат рассмотрению в пятидневный срок с даты их получения в случае направления 

указанных претензий нарочным (курьером), или в десятидневный срок с даты их отправления в случае 

направления указанных претензий заказным письмом.  

 

11. Срок действия, изменение условий Договора 

11.1. Датой вступления Договора в силу, считается день его подписания последней из Сторон и 

действует до 31 декабря 2026 года.  

11.2. Все изменения и дополнения к Договору действительны лишь в том случае, если они 

оформлены в виде дополнительного соглашения к Договору и подписаны уполномоченными 

представителями Сторон. 
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12. Условия расторжения Договора 

12.1. Договор, может быть, расторгнут по взаимному соглашению сторон, либо в 

одностороннем порядке по инициативе одной из Сторон в случае существенного нарушения Договора 

одной из Сторон. 

12.2. Нарушение Договора Поставщиком предполагается существенным в случаях: 

12.2.1. поставки Товара ненадлежащего качества, с недостатками, которые не могут быть 

устранены в установленный Договором срок; 

12.2.2. неоднократного нарушения сроков поставки (два и более раз); 

12.3. Нарушение Договора Покупателем предполагается существенным в случае: 

12.3.1. неоднократного нарушения сроков оплаты (два и более раза); 

12.3.2. Расторжение Договора производится в письменном виде, посредством: 

 направления друг другу взаимных уведомлений, либо получения согласия на 

уведомление (предложение о расторжении Договора), направленное другой стороной 

при расторжении Договора по соглашению сторон, при этом датой расторжения 

Договора будет считаться дата получения согласия на расторжение Договора;  

 направления уведомления другой стороне, в случае одностороннего расторжения 

Договора, при этом датой расторжения Договора будет считаться дата по истечении 7 

(Семи) календарных дней с момента получения уведомления стороной Договора.  

 

13. Прочие условия 

13.1. Если в период выполнения Договора Поставщик в любой момент столкнется с условиями, 

мешающими своевременной поставке Товара, Поставщик должен незамедлительно направить 

Покупателю письменное уведомление о факте задержки, ее предположительной длительности и причине. 

После получения уведомления от Поставщика, Покупатель должен оценить ситуацию и может, по 

своему усмотрению, продлить срок выполнения Договора Поставщиком, в этом случае такое продление 

должно быть ратифицировано сторонами путем внесения поправки в текст Договора. 

13.2. Ни одна из Сторон не имеет права передавать свои права и обязательства по Договору 

третьей стороне без письменного согласия другой Стороны. 

13.3. Настоящий Договор составлен в 2-х экземплярах на русском языке, имеющих равную 

юридическую силу, по одному для каждой из Сторон. 

 

14. Адреса, банковские реквизиты и подписи Сторон 

 

ПОСТАВЩИК: ПОКУПАТЕЛЬ: 

ТОО "Kaz Global Group" АО «Университет имени Жумабека Ахметулы 

Ташенева» 

Шымкент, ул. Г.Иляева, 173 

Тел.: +7 (7252) 57 10 57 

БИН: 160140007379 

ИИК: KZ68722S000002140184 в АО "KASPI 

BANK" 

БИК CASPKZKA 

эл. почта: 777rimma777@mail.ru 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

Республика Казахстан, г Шымкент, пр. Кунаева, 21   

БИН 220840031427 

E-mail: info@tashenev.edu.kz 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Председатель Правления ___________ Аяшев О.А. 
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Приложение №1 
       к Договору поставки товаров №5 

от 20 января 2026 г. 

 

 

ЗАЯВКА № 1 

на поставку товаров 

 

№ Наименование Кол-во Ед. Цена Сумма 

1 МОНОБЛОК SANC C2400261D 23.8" FHD/IPS/Core 
i5-12400-2.5GHz/RAM 16GB/SSD 512GB 

60 шт 355 000,00 21 300 000,00 

2 Интерактивная LED панель 75" IQTouch DE1400 <20 касаний, 
3840*2160, 4K UHD, Android 14> 

19 шт 737 000,00 14 003 000,00 

3 Стойка мобильная 65/75/86'' 19 шт 72 500,00 1 377 500,00 

       
Итого: 36 680 500 

В том числе НДС: 3 930 054 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

Условия поставки: доставка. 

 

ПОСТАВЩИК: ПОКУПАТЕЛЬ: 

ТОО "Kaz Global Group" АО "Университет имени  

Жумабека Ахметулы Ташенева" 

Шымкент, ул. Г.Иляева, 173 

Тел.: +7 (7252) 57 10 57 

БИН: 160140007379 

ИИК: KZ68722S000002140184 в АО "KASPI 

BANK" 

БИК CASPKZKA 

эл. почта: 777rimma777@mail.ru 

 

Республика Казахстан, г Шымкент, пр.Кунаева,  21  

БИН 220840031427 

E-mail: info@tashenev.edu.kz 

 

 

 

 

 

     

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

Председатель Правления ___________ Аяшев О.А. 

 

 

  

 


